BORDATRICE PER SAGOMATI

EDGING MACHINE FOR SHAPED PIECES

ENCOLLEUSE DE CHANTS POUR PIECES FACONNEES
KANTENANLEIMMASCHINE FUER GEFORMTE WERKSTUECKE
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Macchina Bordatrice mod. A16/S Adatta per bordature su pannelli sagoma-
ti. .

Incolla bordi in strisce di impiallacciatura e laminato plastico.

Puo essere dotata di dispositivo per il taglio del materiale in rotolo, PVC, carta
melaminica e impiallacciatura.

La spalmatura della colla avviene sul bordo permettendo I'esecuzione di
bordature su curve concave e convesse molto accentuate.

(A richiesta si po'ssono applicare tutti gli accessori del mod. A16/R).

Edging machine for shaped pieces Edgebanden for shaped workpieces mod.
A16/8S.

Suitable for veneer and plastic laminates strips, or with optional accessories
for the same material, PYC and melamine paper, supplied in rolls.

The Hot Melt is applied directly on the edge, in this way it is possible to work
pieces with narrow concave and convex curves.

(Upon request all- the accessories for the Model A16/R are available also for
this Machine).

Encoulleuse Mod. A16/S Adaptee pour coller des Chants sur des pieces
fagonnées.

Peut étre équipée d’un Dispositif pour la coupe en bout du matériel en rouleau.
(PVC, papier mélaminique et placage).

La distribuzion de la colle sur le bord permet la réalisation de bordures sur
les courbes trés concaves ou convexes.

(Sur demande, il est possible tous les accessoires du Modéle A16/R).

iKantenanleimmaschine Mod. A16/S Besonders zum Kantenanleimen gefor-
mter Werkstuecke geeignet Automat. Leimauftrage auf die Furnier, PVC, ami-
nat-Kanten, Streifen.

Auf Wunsch mit automat.

Kappvorrichtung fuer Kantenmaterial in Rollen ausgeruestet.

Der Leimauftrag auf das Kantenmaterial ermoeglicht das rationelle Kantenan-
leimen auf komplizierten Werkstueck-Ausschnitten und Rundungen.

(Auf Wunsch mit allem Zubehoer vom Mod. A16/R lieferbar).

Maquina chapadora de cantos mod. A16/S Especial para chapé&aduras de
paneles perfilados.

Encola bordes de tiras de enchapado y de laminado plastico. Puede montar
un dispositivo para el corte del material en rollos como PVC, papel melaminico,

'y enchapados.

La untura de la cola se realiza en el borde dando la posibilidad de chapar
inclusive curvas concavas muy acentuadas.

{A pedido se pueden montar todos los accesorios del mod. A16/R).
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MACCHINE PER LA LAVORAZIONE DEL LEE;NO

MANUFACTURE OF WOODWORKING MACHINES
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- fagonné, de matériel en

Esempio di bordatura su panneilo

sagomato di materiale in rotolo
(PVC), con accessorio 2.

Shaped workpiece example with ed-
ge from roll (PVC) using accessory
2.

Exemple d’encollage, sur panneau
rouleau
(PVC), avec accessoire no. 2.
Beispiel: Kantenanleimen an gefor-
mten Paneel mit Rollen-Kantenmate-
rial (PVC).

Ejemplo de chapeadura sobre panel
perfilado de material en rollo (PVC),
montando el accesorio N. 2.

DATI TECNICI - SPECIFICATIONS
DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE ANGABEN

DATOS TECNICOS

Altezza del borde mm. 10--80  13/32" +-2"3/8
Edge height » .
Hauteur du chant » »
Kantenhéhe » »
Altura del canto » »

Spessore del bordo mm. 0412 1/64" -+ 3/64"
Edge thickness » »
Epaisseur du chant » »
Kantenmaterial - Staerke » » o
Espensor del canto » »

Raggio min. bordatura
Min. edging radius » »
Rayon minimum d'encollage » »
Mindestradius Umrandung » T ow
Radio minimo encolado » »

Avanzamento variabile bordatrice ml. 2513 Fis. 842
Vanable feed speeds » »

variable I » "

Stufenloser Vorschub
Anleimmaschine » oo »

Velocidad de avance variable » »

Potenza
Power »
Puissance »
Leistungsbedarf D
Potencia »

Dimensioni mm. 1308x1000x1150 51" - 39" - 457
Overall dimensions » »
Dimensions » »
Abmessungen » »
Medidas » »

Peso kg, = 250 Lbs. 851
Net Weight » »
Poids » »
Gewicht » . »
Peso » »

Pressione atm §
Air Pressure » »
Pression » »
Druck » »
Presion » wo

Voitaggio, frequenza
Voltage and cycles g tes »
Voltage frequence G 0
Spannung, Frequenz ' ; : R
Voltaje frecuencia o

I A

La Ditta si riserva di apportare qualsiasi modifica senza preavviso. The Company reserves the right to aiter any detail with no forewamin:(;. La maison téserve le droit d'apporter les modifications jugées utiles sang préavis.

sin preavisar a los clientes.

sich das Recht filr Anderungen ohne Voranzeige vor. La empresa se reserva cualquier modifi
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